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sfaltowa szosa prowadzaca z Olsztyna przez Gutkowo do Jon-
kowa staje sie stopniowo coraz weisza. Rosnace wzdhuz niej
ﬂ ogromne stare drzewa wymuszaja wolniejsza jazde, co z kolei
sprzyja podziwianiu warminskiego pejzazu. Posréd wiekszych
I mniejszych pagérkéw, przypominajac czeste na tych rere-
nach grzyby zwane ,czerwonymi febkami”, wyrastaja domy z czerwonej cegly.
Przechowuja pamigé o autochtonicznej ludnosci, ktéra w wiekszosci opuscita
ojczyzng lub zapomniata o swoich korzeniach. Na dachu domu stojacego na roz-
stajach we wsi Wegajty rezyduja cztery bociany. Przy zjezdzie w polng droge,
podrézujacy dostrzega niezwykly drogowskaz — kierujacy do teacru. Tears, turtaj?
Wsérédd pol i laséw? A jednak.
Droga wydaje si¢ waznym elementem uczestniccwa. Daje czas na chwile
zastanowienia, wyciszenia. Staje sie preludium do przedstawienia. Wyrwanie
z codziennosci powoduje otwarcie na éwiat. Gdy jedzie sie na spotkanie z nie-
znanym. bury kundel czy stadko kur przy drodze, ktérych nie zauwazylibysmy
W innej sytuacjl, zaczynajg wydawac si¢ wskazéwka, znakiem godnym interpre-
tacjl. PrzyzwyczailiSmy si¢ mysle¢ o reatrze jako nieodtacznym wytworze miasta.
W jego budynku obowiazuja znane rytualy, obcowanie ze sztuka czesto staje
rutyna. Pod Olsztynem mamy szanse ja przekroczy¢.

SPOTKANIE

Teatr Wiejski , Wegajty” przybrat nazwe od miejscowosci, w ktérej ma siedzibe
od poczatku swojego istnienia, czyli od potowy lat 70. Wywodszi sie z ,Pracow-
ni” — Interdyscyplinarnej Placéwki Twérczo-Badawczej, w kiérej zajmowano
sig kuleury, ekologia, etnografia i wreszcie teatrem. Wazna role w ksztattowaniu
si¢ »Wegajt” odegral przygotowany w ramach dziatant ,Pracowni” spektakl
uliczny pod tytutem Podrize do wielu odlegych krajow swiata wedlug Podrézy
Gudiwera Jonathana Swifta. Aby jednak doszto do zalozenia zespotu, musiato
zdarzy¢ si¢ niezwykle spotkanie dwéch matzenstw: Erdmute i Wactawa Sobasz-
kéw, w kerych obejsciu usytuowany jest dzis teatralny budynek, oraz Malgo-
rzaty i Wolfganga Niklauséw. Dziadek Wactawa Sobaszka pochodzit spod Olsz-
tyna — zaangazowany byt w dzialalnoéé na rzecz przylaczenia Warmii do Polski,
a po plebiscytowej przegranej przeniést si¢ na Pomorze. Erdmute urodzita sie
we Wschodnich Niemczech w wywodzacej sie z Prus Wschodnich rodzinie
pastora protestanckiego. Niklausowie mieszkaja w niedalekim Nowym Kawko-
wie. Malgorzata o architekt i plastyk, absolwentka warszawskiej Akademii
Sztuk Pigknych. Wolfgang urodzit si¢ w Monachium jako syn $piewaka ope-
rowego, dziecifistwo spedzit w Tyrolu, studiowal teatrologi¢, romanistyke,
etnologie i aktorstwo. Odbyt staz u Grotowskiego. Cata czwérka spockata sie
w Gardzienicach. W 1976 roku w tej miejscowosci potozonej kilkadziesiat kilo-
metréw od Lublina osiedlit si¢ scworzony przez Wlodzimierza Staniewskiego
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zespdt teatralny, by podczas wypraw odkrywaé dla swojej sztuki kulture ludo-
wq. Odrodek Badan Teatralnych ,Gardzienice” stat si¢ Mekka teatru niezalez-
nego w Polsce.

TEATR WIEJSKI?

Nazwa, ktéra przyjat zespét, zakresla pewien paradygmar, krag idei oraz zakres
dzialari. Mozna si¢ domyslac, ze jego cztonkowie czerpia inspiracje z tradycyjnej
kultury wiejskiej i jednoczeénie sq silnie zwigzani z wybranym miejscem. Wa-
ctaw Sobaszek stara si¢ unika¢ przywigzywania zbyt duzego znaczenia do ,wiej-
skosci” swojego teatru, cho¢ nie ukrywa, ze na poczatku taczyly sie z tym pewne
wazne idee. Chocby ekologiczne — odsylajace do nazwy wsi, keéra w jezyku pru-
ma. Inne, inspirowane wspélpracg z ,Borussia” dotyczyly odkrywania blizszej,
mniejszej ojczyzny. Dzisiaj jednak Wegajty to wedtug Sobaszka po prostu miej-
sce do ciezkiej pracy, dajgce okreslone mozliwosci, na przyktad fizycznego tre-
ningu w postaci codziennych biegéw po lesie. 7 pewnoscia nie sq to dla zespotu
wakacje czy piknik, lecz nieustanne doskonalenie warszzatu.

Niewazne jest, czy ktos jest z miasta czy ze wsi — podkresla Sobaszek — , jesteémy
z Warmii, Polski, $wiata, Europy, a ostatnio tez Eurazji”. Jest to propozycja szu-
kania ptaszczyzn porozumienia, a nie tropienia linii podziatu. Najwazniejsza jest
idea taczaca pracujacych wspélnie ludzi, ktéra jest teatr niezalezny — z trudem
walczacy o siebie i swoje miejsce. Taki, keory niesie ze soba ryzyko nie tylko arty-
styczne. ,,Kto wchodzi, ryzykuje Zyciem” — ostrzega Sobaszek.

Na pewno jednak zamieszkanie w Wegajtach byto préba zblizenia sie do tego, co
jego zatozyciele w tworzeniu teatru uznali dla siebie za najwazniejsze. Zajmuja
si¢ bowiem badaniem kultury wiejskiej. Celem jest docieranie do jej sedna — do
warstw najgiebszych, kiére zawieraja prawdy trwate i niezmienne. Nalezy jednak
oczy§ci¢ je od narostych przez lata znieksztatced. Zespst odbywa wyprawy,
ktérych plonem sg zapisy autentycznych pieéni kolednikéw, weselnych, po-
grzebowych. Odnajdujg starych ludzi — zywa skarbnice tradycji. Na Wielkanoc
wyruszajg z alilujka, z koledg na Boze Narodzenie. Przemierzyli wiele rejonéw —
Bieszczady, Z}inecczyznq, Beskid, Huculszezyzne, Kurpie, Warmie, a takie
Macedonig. Szukaja bodzca, inspiracji do dalszej pracy. Punktéw, w ktérych
kultura ludowa przecina sie z teatrem.

PRZEDSTAWIENIE PRZYCHODZI SAMO

Proces powstawania przedstawiei jest dtugi. Materiat literacki w odpowiednim
czasie ,sam przychodzi”. Do tej pory przygotowano w Wegajtach cztery spekra-
kle. Pierwszy z nich pod tytufem: Historie Vincenza o Prawdziwym Zydzie, Anty-
chryscie i Preoswiaszezennym Metropolicie powstat w 1988 roku wedtug Nz wyso-
kiej poloninie— huculskich opowieici bliskiego im w podejéciu do tradycji Stani-
stawa Vincenza. Wspétbrzmiaty w nim piesni i opowiesci chasydzkie, ukrainskie
i polskie. Gospoda ku Wiecznemu Pokojowi (1992) dotyczyta epizodu z Doliny Issy
Czestawa Mitosza. W historie milosci Magdaleny — gospodyni na plebanii do
ksiedza Pejkswy wplecione zostaly motywy z najstarszego polskiego dramatu —
Historyi o Zmartwychwstaniu Pariskim Mikotaja z Wilkowiecka, a takie frag-
menty Johannesa Bobrowskiego oraz pieéni ludowe.

Spekrakl ten silniej zwigzany byt z najblizszg okolica — znalazly si¢ w nim od-
wotania do alilujki i przedmioty przywiezione z wypraw. Opowiesci kanterbe-
ryjskie (1996) opieraly si¢ na przygodach rycerza, keéry zapuscit sie do Prus
Wschodnich. Watek zaczerpnigty zostat z utworu Geoffreya Chaucera, jednak



podobne opowieici zastysze¢ mozna od bajarza na gluchej suwalskiej wsi.
Ostatnio ,Wegajty” przygotowaly przedstawienie pod tytulem Kalevala.
Siggaja po teksty, jak okreéla je Sobaszek, ,wielkicgo natchnienia”; kluczowe lub
najstarsze zachowane utwory i archetypiczne watki z tradycji réznych narodéw.
Mimo réznorodnosci materiatu, na ktérym pracuja, idea pozostaje spéjna.
Wegajty ,od poczatku poszukiwaly rozwiazan dla ozywienia teatru poprzez od-
nalezienie autentycznych nici faczacych ze sfera obrzgdowa”. Nawiazywali do
stery piesni ludowej w Historiach Vincenza, sfery kultury tradycyjnej w Gospo-
dzie ku Wiecznemu Pokojowi. W Kalevali tacznikiem jest maska — plaszczyzna
spotkania komedii dell arte z teatrem obrzedowym. Gléwnym bohaterem tego
przedstawienia jest Lemminkaeinen — uwodziciel i czarownik, ktéry zgingt
pocwiartowany i odrodzit si¢ do nowego zycia. Podobny motyw badacze odnaj-
duja w micie Ozyrysa, odgrywany za$ przez komedianta — skomorocha obecny
byt w tradycyjnych widowiskach zapustnych na Wschodzie.

Kalevala jest przedstawieniem z wielu wzgledéw wyjatkowym. Spekeakl przy-
gotowany zostal przez zespot ,Projekru Terenowego”, ktérego sklad jest wielona-
rodowy. W spektaklu biorg udziat cztery osoby — matzenstwo Sobaszkéw oraz
pochodzaca z Kijowa Maria Lubyantseva i Anglik Trev Hill. Kazdy z nich gra
w swoim ojczystym jezyku. Nie byt to cel, ktdry sobie zatozyli, zaczynajac prace,
lecz wynik sytuacji, w kedrej si¢ znalezli. Na poczatku nie byto miedzy akrorami
ani jednego wspélnego jezyka. Sobaszek prowadzit préby, powtarzajac kazde
zdanie po polsku i po angielsku.

DLUGA DROGA NA SCENE

Jednak obecnoé¢ tych aktoréw w zespole nie jest przypadkowa. Przeszli oni do
Wegajt dtugg 1 celowa droge. Maria Lubyantseva, zwana Marika, pochodzi
z Kijowa. — Urodzitam si¢ w mieécie, gdzie méwiono po rosyjsku, ale §piewa-
no po ukrainsku — méwi, patrzac dzi§ na nie z dystansu. Pracowala w grupic
teatralnej prowadzonej przez réwniez mieszkajaca dzis i wystepujaca w Polsce
Olene Leonienko. Préby odbywaly sie w nocy. Okres ten Marika okresla jako
uéwiadamianie sobie, co chcialaby w teatrze robi¢. Byl tez rodzajem buntu,
przeciwstawienia si¢ utrwalonym wartoéciom w sztuce oraz wladzy radziec-
kiej. Teatr niezalezny, poszukujacy, byt na Ukrainie rzadkoscia. Dla tamtej-
szych twércéw jedyna i nienaruszalng pozostawala najczeiciej metoda Stani-
sfawskiego. Olena, podobnie jak w Polsce ,Wegajty”, wedrowata po ukrain-
skich wsiach, zbierajac pieéni i obrzgdy. Spotkata czeé¢ polskiego zespotu na
warsztatach w Moskwie. Marika przyjechata do Polski po raz pierwszy w 1992
roku i podobnie jak Olenie, najbardziej zalezalo jej na warsztatach w QOsrodku
Grotowskiego we Wroclawiu. Podrézujac po Polsce, przygladala sie pracom
niezaleznych teatréw. W Wegajtach znalazta materializacje swojej idei. Odpo-
wiada jej intensywna praca w mafej grupce ludzi, z dala od miasta. Z perspek-
tywy czasu wydaje jej sig, ze jej droga do teatru byta bardzo konsekwentna —
od samego poczatku az do dzisiaj rozwijala si¢ we wlasciwym dla siebie kierun-
ku. Zdaniem Sobaszka Marika ma wiecej niz zawodowe wyksztalcenie aktor-
skie — solidne przygotowanie nabyte poprzez udzial w wielu bardzo powaz-
nych warsztatach.

Trev z kolei pochodzi ze Szkocji, jest aktorem, lalkarzem, antropologiem, pracu-
je obecnie nad doktoratem. Po raz pierwszy zetkngl sic z ,Wegajrami”
w Macedonii. Okazalo sie, ze facza ich poszukiwania teatralne. Zesp6t, w kid-
rym pracowat Trev rowniez przygotowywal Opowiesci kanterberyjskie. Pojawit sig
i zostal zrealizowany pomyst skonfrontowania obu spekrakli w Wegajrach.

Gospoda ku Wiecznemu Pokg



KALEVALA

Kalevala — fifiski epos narodowy — zaliczana jest do najstarszych przejawéw
twérczodci ludowej na éwiecie. Do XIX wieku przekazywana byfa ustnie;
ostateczng wersje spisat od wspéfczesnych mu $piewakéw Eljas Loennrot w 1849
roku. Zespét , Wegajt” siggnat po nia, gdyz jest skarbnicg piesni, obrzedéw, wat-
kéw narracyjnych, legend i mitéw. Ale nie tylko to jest w niej ciekawe. Przedsta-
wienie ma podtytut ,fragmenty niepisane”, bo — jak méwi Sobaszek — szczegél-
nie interesuje ich wtasnie ta sfera. Kalevala wywodzi si¢ z kultury oralnej, ale zo-
stafa skodyfikowana. Nadanie jej formy teatralnej mozna wigc rozumie¢ jako
spos6b przywrécenia jej pierwotnego ksztaftu i uruchomienia martwej litery.
Jednocze$nie, wedlug Sobaszka, stowo we wspélczesnym $wiecie nie jest punk-
tem oparcia, §wietoscia, zrobito si¢ bardzo wieloznaczne. Jego mit zostat obalo-
ny, a przekaz zaciemniony. Wprowadzenie wielojezycznosci moze staé sig sposo-
bem dotarcia do sedna — sensu komunikatu, ktéry uciekt gleboko pod jezyk
pisany. Poza tym, jak wiadomo, jezyki sa tylko w przyblizeniu przettumaczalne.
Dodatkowo za$ w ogéle nie da si¢ zapisa¢ wielu rzeczy, tych, krére s w piesni czy
tradycji obrzedowej przekazywanej z ust do ust. To jest zupelnie inny $wiat —
méwi Sobaszek. Réwniez teatr jest taka préba wyjscia poza stowo, przekroczenia
go. A wiec mozna odczytaé Kalevalg jako swoisty trakrat o istocie teatru.
Kalevala jest podréza w czasie i przestrzeni. Akcja spekraklu dzieje sig zatozenia
w réznych miejscach kuli ziemskiej. Bohater jest jakby w nieustannej podrézy.
Wrzucony w sytuacje, nieznana, obca. Znajdujemy wigc w przedstawieniu me-
tafore ludzkiego losu, a takze aktywnego poznawania czy pewnej bezdomnodci,
ktéra sprawia, ze jesteSmy wcigz czujni, otwarci i gotowi na przyjecie nowego,
w podrézy bohatera do ,ciemnej krainy” Pohjoli obecny jest takze problem et-
nocentryzmu i przewartosciowania sadéw w bezposrednim kontakcie z inng
kulturg, ktéra okazuje sie weale nie tak bardzo zla, chociaz inna i ,nie nasza .
W przedstawieniu styszymy jezyk angielski, niemiecki, polski i ukraifski. Nie
rozumiejgc wszystkich stéw, zwracamy wicksza uwage na samo ich brzmienie,
ktére staje sig swego rodzaju muzyka. Dotyczy to zwhaszcza jezykéw wschod-
nich. Zdaniem Sobaszka, dla Polakéw jezyk ukraifiski jest zwigzany z jaka$ prze-
szfoécia, doé¢ niedawna, z jakas mitologia, ze $wiatem naszych dziadkéw, babé.
Poza tym jezyk ten jest bardziej dosadny niz polski, migsisty, krwisty. Paradok-
sem historii jest za$, ze Marika, cho¢ pochodzi z Kijowa, calkiem niedawno
odkrywata whasne korzenie, uczac si¢ ojczystego jezyka.

Kalevala jest przezwyci¢zeniem wiezy Babel.

— W otaczajacym nas $wiecie wszyscy jeste$my rozbitkami i jakby nie mamy
wspblnego jezyka — méwi Sobaszek. — Dlatego wspélnych wartoéci nalezy
szukaé gdzie indziej. Akrorzy méwig w wielu jezykach, ale jest miedzy nimi
plaszczyzna porozumienia — teatr.

MUTKA Z KLARNETEM
Inna sferg, ktéra faczy ludzi niezaleznie od jezykéw, keorymi si¢ postuguja, !"‘35[
muzyka. Spiew jest w ,Wegajtach” elementem bardzo naturalnym, organiczs
nym — zaréwno w zyciu codziennym, jak i w spektaldach. Czlonkowie zesF’OiI_u
wydaja si¢ wielu osobom niemal zronigci z instrumentami, na keérych graj
najczgéciej — Mutka z klarnetem, Marika ze skizypcami, Wacek z akordeonem
a Trev z bebnem. g
Herbert, ktérego spotkalam w Wegajtach, pochodzi ze wschodnich Ni.ﬁm}cc‘ ;
Mieszka w Lublinie, a do tutaj trafit przez swoje zainteresowanie ,Gardzien!




mi”. Sobaszek nazywa po za Hessem ,wilkiem stepowym”. Herbert uwaza, ze
muzyka to najlepsze pojcdnanie — ponad narodami, ideologig czy filozofiz. Dys-
kusje polityczne czy spoleczne s3 powierzchowne. Muzyka za$ jest jedna z nie-
wielu mozliwosci dotarcia do najglebszych, archetypicznych warstw cztowieka
i wzbogaca je. Zwlaszcza muzyka Wschodu — karpacka, ukraifiska, zydowska.
Muzyka réwniez jest jedng z plaszezyzn porozumienia zespolu v wsig, w ktérej
pracuja. Tradycjg stalo sie, 7e kaidego roku graja na imieninach pani Andzi.
Rozbrzmiewaja tam melodie z catego $wiata.

Z kolei Wolfgang Niklaus z zatozong przez siebie w 1994 roku ,Scholg Teatru
Wiejskiego Wegajty” zajmuje si¢ badaniem i wykonywaniem $redniowiecznego
choratu gregorianskiego. ,Schola” pracuje nad rekonstrukcja dramatu liturgicz-
nego — zjawiska, ktére w §redniowieczu istniafo na pograniczu religii i teatru.
Od 1995 roku wlacza si¢ ze swoimi ,,przedstawieniami’, wzorowanymi na gotyc-
kich malowidtach, w przebieg roku liturgicznego w kosciotach calej Polski.

WOKOL TEATRU

Widzowie majg w Wegajrach mozliwosé bezposredniego kontaktu z innymi wi-
dzami oraz twércami. Po przedstawieniach odbywaja si¢ ogniska, zabawy przy
muzyce. , Wegajty” to nie tylko zespét. Skupia si¢ wokél niego grupa przyjaciof,
keérzy w pewien sposob réwniez to miejsce wspottworzy. Posiada ono swojg ma-
gie, a czedcig spekraklu staje sie wyprawa na spotkanie nieznanego, keéra jest dla
widza niezapomniang przygoda. Zmierzaja tutaj ludzie z calej Polski i $wiara,
keérzy inaczej nigdy by si¢ nie spotkali. Cho¢ rozpraszaja si¢ na wszystkie strony,
niezmiennie wracaja.

Kasia urodzifa si¢ w Szczecinie, pracowala z zespolem przez kilka lat. Dzisiaj
mieszka w Hiszpanii — znalazla tam pokrewne dusze muzyczne w malej orkie-
strze detej, ktérej czfonkéw oczywiscie $ciagneta do Wegajt. Uwaza, ze spotyka-
ja si¢ tu ludzie o pokrewnych marzeniach, a faczy ich mitoé¢ do stowa i pieczolo-
wito$¢ w jego trakrowaniu. Prakrykuja ekologi¢ sfowa i sztuki, chronig to, co jest
w kulturze zagrozone. Jest tu tolerancja i otwarto$¢ na innych, a takze nastawie-
nie na dziatanie. '

»Wegajty” podejmuja prébe zaktywizowania ludzi, zachecajac ich do réznego
rodzaju poszukiwan. Oprécz przygotowywania przedstawien zapraszajg do sie-
bie inne teatry, badaczy - pl’akt}’kéw i reoretykéw, organizuja‘ min;dzyna,rodowe
spotkania i seminaria. W lipcu br. przez dwa tygodnie odbywaly si¢ warsztaty,
kedrych efekrem stalo sie plenerowe widowisko. Tekstem wiodacym byta I Czesé
Dziadéw Adama Mickiewicza, a uzupelnieniem teksty Johannesa Bobrowskie-
go, Aniota Slgzaka oraz. Dybuk Anskiego. Uczestnicy z Litwy, Polski, Niemiec,
wspélnie pracowali nad idea ,upiornego catunu” z motta do Dziadéw, m.in.
konfroncujac je z obrz¢dami pogrzebowymi innych kultur.

Justyna — studentka polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego — po raz pierwszy
trafita na warsztaty , Wegajt” w lutym. Przygotowali wéwcezas Zapusty, z keérymi
odwiedzili dom starcéw, hospicjum i dwa wigzienia. W tworzonym tutaj teatrze
odpowiada jej prostota. Justyna docenia réwniez zarliwoé, z jaka pracuja dla lu-
dzi w swojej lokalnej spotecznosci. Sa niezmordowani, a ich dzien bardzo diugi.
Teatr w Wegajtach zajmuje niekwestionowane miejsce na mapie kulturalnej
Warmii i Mazur. Przez kilkanascie lat jego istnienia wiele si¢ wydarzyto. Na pew-
no jednak , Wegaty” pozostajg w nieustannym poszukiwaniu, twérczej ewolucji.
Wspdtpracujg przy tym zaréwno z najblizszymi sasiadami, jak i ludZmi oraz ze-
spotami z dalekich zakgtkéw. Potrafig skupia¢ wokét siebie grono sympatykéw i
zarazaé ich swoja energig. Co niniejszym tekstem zadwiadczam.
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